Hayxkoeuii éicnux Yoiceopoocwvkoeo yrisepcumemy, 2021

Haoias BABYX

ABTOEPI'OHIMM B OHIMHIN KAPTHUHI MICTA
(Ha mpukJaai Ha3B 00’ €KTIB ABTOMOOIJILHOI TeMATUKU M. UepHiBLi)

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bunyck 1 (45)

YIK 811.161.2°373.2 DOI:10.24144/2663-6840/2021.1(45).45-50
Ba6yx H. ABroepronimu B OHIMHII KapTHHI MicTa (Ha IPUKJIAAl Ha3B 00 €KTiB aBTOMOOLTBHOT TeMaTHKA M. YepHiBIIi);

KUTBKICTB Oibmiorpadiunux mkepen — 16; MoBa yKkpaiHChKa.

AHoTauis. Y cTarTi po3nISHYTO JIEKCUKO-MOTHBAIIIHI 0COOIHMBOCTI, 3po0iieHa cripoda Kiracu(ikamii Ha3B aBTOMOOUTHHOL
TeMaTHKU M. YepHiBIli. AKTYaIbHICTb JIOCIIPKSHHS 3yMOBJIeHa HEOOXIIHICTIO TOCI/DKEHHSI Ha3B MiAIPUEMCTB 13 HalaHHS aBTO-
MOOLTEHIX NOCITyT UepHIiBLIB SIK BaXKJINBOI CKJIaJ0BOI €proHiMii B OHOMACTHYHII KapTHHI MicTa. MeTa IOCTiKeHHS MOJIArae
B TOMY, 1100 3’SICYBaTH Ta CXapaKTEpU3yBaTH CEMaHTHKO-MOTHBAIIIfHI 0COOIMBOCTI Ha3B 00 €KTIB 3 HAIaHHS aBTOMOOITBHUX
HOCITYT; BU3HAYUTH TEHJCHIIIT Ta KOMyHIKaTUBHI CTpareril Ha3uBaHHs MiAPUEMCTB chepr aBTOMOOIIBHUX MOCIYT; TIpoaHa-
Ji3yBaTH JIOTPUMaHHS MOBHHX HOPM y Ha3Bax Ta BKa3aTH OCOOJMBOCTI CTPYKTYpH LbOTO THIY Ha3B. MeTOIH IOCIIUKCHHS
3YMOBIICHI HOTO METOIO Ta 3aBIAHHAMH. Y POOOTI BHKOPHCTAHO TaKi METOIH: OTIMCOBHH, aHATITHIHUH, CEMaHTHKO-MOTHBALIiHi-
HHI, KOMIIOHEHTHOTO aHali3y, Kiacudikarlii, e1eMEeHTH CTaTHCTHYHOTO Ta METOy KUIBKICHUX MifpaxyHKiB. HaykoBa HOBH3HA
po6oTH HoJIsirae B TOMY, IO BIIEPIIE IPOAHATi30BaHO Ha3BM aBTOMOOIIBHOI TeMaTHKK M. UepHiBII y CKJIaji eproHiMiitHol kap-
THHH MiCTa 3 TIOTVISTY CEMaHTHKH, MOTHBAIII1, CTPYKTYPH, TOTPUMaHHS MOBHHX HOPM Ha Cy4aCHOMY XPOHOJIOTIYHOMY 3pi3i.

OCHOBHE 3aBJIaHHS CTAaTTi — MPOAHaIi3yBaTH Ha3BU aBTOMOOLIBHOI TeMaTHKU M. UEpHIBII K BaXIIMBOTO CKJIaJHUKA
CpProHiMiHOT KapTHHK MicCTa 3 TIOIVIsly CEMAaHTHKH, MOTHBALl, CTPYKTYPH, JOTPHMAaHHS MOBHUX HOPM.

Kopotki pe3ynbrati i BACHOBKH. MOKEMO ITiJICYyMyBaTH, 1[0 YaCTHHA €PrOHIMIB Ma€ MOABIMHY MOTHBAINIO Ta TaKe K
NOJBiifHE CEMaHTUYHE HABAHTAXKEHHS, OCKUIBKH Ha3BH MiIIPHEMCTB 3 00CIyroByBaHHS aBTOMOOLIIB CKIIaJal0ThCs 3 KIIBKOX
JIEKCUYHHUX KOMITOHEHTIB i3 pi3HUM (TIOABIHHNM, a TO i MOTPIHUM) 3HAYEHHEBUM HaBaHTa>KeHHSIM. [1poIyKTHBHIM crIOCOO0M
TBOPEHHS L[FOTO THITy €PrOHIMIB i3 METOI0, OYEBHIHO, BHOKPEMIICHHS 3-TIOMIXK 3pO3yMIIMX Ha3B 1 HaJaHHS HOBOCTBOPEHHM
Ha3BaM BIATIHKY EBHOTO IIApMy, €K30THYHOCTI Ta, HMOBIPHO, SIKOICh YSIBHOI IIPECTHKHOCTI € 1HIIOMOBHI CJIOBa, SIKi B Ha3Bax
ABTOMOOLIBPHOI TEMATHKH MPE/CTABICHI JOCUTh IIMPOKO. BH3HAa4YeHO 7 OCHOBHHUX JICKCHKO-MOTHBALIIHUX IPYIl €PrOHIMIB aB-
TOMOOITFHOT TEMaTHKH, Ha3BH MTPOAHATI30BaHO 3 TOYKH 30py crenndiku X popmyBaHHS Ta (yHKIIOHYBaHHS, CEMaHTHYHOTO

aHaJi3y, cCHCTeMaTu3allii, MOTHBaLlii, HOMiHaMii, IOTPUMaHH MOBHUX HOPM.
KurouoBi ciioBa: Ha3Bu aBTOMOGUIBHOT TEMATHKH, aBTOEPIOHIM, €PrOHIM, €ProHIMisl, OHOMACTHKa, MOBO3HABCTBO, YKpa-

THChKa MOBa, YepHiBIIi.

IMocranoBka mpodjaemu. OCTaHHIM 4acoM Hpo-
CTE)KY€EMO 3HAYHUH IHTEpEC TOCIAHNKIB MIPOTPiaIbHOT
JIEKCUKH JI0O HOBOTO KJIaCy OHIMIB — €proHiMiB, TOOTO
Ha3B 00 €KTIB TOCTIONAPCHKOI isITPHOCTI JIFOfIeH, a Ta-
KOX — JIOCJI/PKEHb 0COOIMBOCTEH iXHROTO BUHUKHEH-
H Ta QYHKIIOHYBaHHA. [0 TakuX BiHOCHIMO Ha3BH
ABTOMOOUTHHOI TEMaTHKH — SIK OJIMH 13 MiIKJIAaciB epro-
HIMIB, KA CTAHOBUTH BAYKJINBY W MAJOIOCIIIKCHY B
VYkpaiHi rpymny HOMEHIB Ha MMO3HAYCHHS aBTOCEPBICIB,
ITMHOMOHTAXKIB, CTaHIII}f TEXHITHOTO 0OCITYTOBYBaHHS
Ta IHIIMX MicCIb 00CIyroByBaHHS aBTOMOOLIIB. Xo4e-
MO HaroJOCHUTH Ha TOMY, IO IIeH MiIKIac eproHiMiB i
JI0Ci HE Mae CBOTO 33JI0BUILHOTO OIPAIIOBaHHS Yy Bi-
TYM3HSIHIA eprOHIMIII.

AHayi3 ocTa”HHiX aociailzkeHb i myOsikauiii.
[MuTaHAAM Pi3HOACTIEKTHOTO aHATI3Y €PTOHIMIB TIPHIi-
JIs1a yBary HU3Ka BITYM3HSHHMX HAyKOBIIB, SIKI J1OCIi-
JUKYBaJIM IO TPYITy BIACHWX HA3B Ha PETiOHAIBHOMY
piBui: O.0. beneii (epronimist 3akapnarts), F0.1. [li-
oyp (3icTaBHHI aHali3 EproHIMIB BEIHKHX MICT Y
pizHux kpainax), H.B. Kyrtysa (epronimis M. Oznecn),
H.M. Jlecoens (eprouimis M. Jlyranceka), O.M. Cu-
nopeHko (epronimist Jlonewunnu), M.M. Ilinuna (ep-
roHimis M. Kuisa), B. IlageBa, C. Tomopos (epronimis
M. Memnitonons), }O. TopoxanoB (epronimis m. Jlyis-
ka), C. [lecrakoBa (epronimu Kuesa, JIsBoBa, [lonTa-
Bu, Cym, Xapkopa), FO.M. [lepemenna (eproHiMis M.
Tepronons), O.A. MenpHEK (eproHimis BiHHUUWHM),
O.A. Turapenko (epronimis M. Kpuswuii Pir).

HaromicTe BHBYEHHIO OCOOJIMBOCTEH BIaCHHX
Ha3B aBTOMOOUTBHOI TEeMaTHKH — SIK OKPEMOMY TIij-
KJIacy eproHiMiB — MPUIIJICHO, HAa HAIly JyMKY, Majo
yBaru: ix mepeBayKHO 3aTyJajy SK UTFOCTPAaTUBHUHA Ma-
Tepiaj IiJ] Yac aHai3y IHIIUX MiIKIaciB eProHIMIB.

Merta cTaTTi — 3’5CyBaTH Ta CXapaKTepU3yBaTH
CEeMaHTHKO-MOTHBALi{HI 0COOIMBOCTI Ha3B 00 €KTIB 3
HaJIJaHHS aBTOMOOUTBPHMX ITOCIYT; BU3HAYUTH TEHJICH-
il Ta KOMYHIKaTHBHI CTparerii Ha3WBaHHS ITiJIPH-
eMCTB c(hepr aBTOMOOITEHUX MOCIYT; TIPOaHATi3yBaTh
JIOTPUMaHHs. MOBHHX HOPM y Ha3Bax Ta BKa3aTH 0CO-
OIMBOCTI CTPYKTYpH IIHOTO THUITY Ha3B. OCHOBHE 3aB-
JAaHHSI CTATTi — NpoaHasi3yBaT Ha3BU aBTOMOOLIBHOT
TeMaTuKy M. YepHiBIIi SK BAYKIIMBOTO CKJIQTHUKA epro-
HIMIMHOI KapTHHU MiCTa 3 MOIISILy CEMaHTHKH, MOTH-
Ballii, CTPyKTypH, JOTPUMaHHS MOBHUX HOPM.

Marepiaymm Ta MeTOAU AOCTiKeHHs. [[)xepernb-
HOIO 023010 Hamoi HayKOBOI PO3BIIKH MOCTYKHJIN Ha-
3BH MiIPHEMCTB chepn aBTOMOOLTEHEX nocityr Yep-
HIBIIB, a 11e 6mm3pKo 200 ogMHUIE, 310paHNX 3a TIPHH-
LIUIIOM PEIPe3eHTAaTHBHOI (CYLIILHOT) BUOIPKH 13 Mic-
[EBUX TeNe(hOHHUX JOBITHUKIB, PEKIaMHUX OYKJIETIB,
CJIEKTPOHHHX PECYPCIB, EPIOTUUHHUX BUIaHb, a TAKOXK
eKCHEeUIIMHNM [uIsIxoM ympomosx 2019-2021 pp.
[Tpn mixxoxai 1o aHamizy marepialy MH BHKOPHCTAIIN
Taki HAYKOBI MeTOIM: ONMHMCOBHUIl, aHATITUYHHH, Ce-
MaHTHKO-MOTHBAI[IHHUH, METOJ KOMIIOHEHTHOTO aHa-
Ji3y; BUKOPHCTOBYBAJIM €JIEMEHTH CTAaTUCTUYHOTO Ta
METOJY KUTBbKICHUX MiIpaxyHKiB.
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BukJjan ocHoBHOro Marepiay. Bigomo, mo ep-
TOHIMH, TOOTO HA3BH MiINPHUEMCTB 1 OpraHizamiii pizHo-
TO THITY, € THM HaHOIIBII AUHAMIYHUAM PO3PSIOM TIPO-
MpiaTHBIB, 3MIHU B SIKOMY BiJOyBarOThCSI MPAKTHYHO
Oe3mepepBHO, a 1€ 3yMOBIIOE TIOTPeOy B MOCTIHOMY
aHaJi31 Ta BpaxyBaHHI Cy4yacHUX TEHACHIIH HOMIHAIT
B Wil cepi, OCTIHKEHH] TTpoieciB (YHKIIOHYBaHHS
LIBOTO THITy OHIMHHX OJIMHMIL y cdepi KOMyHiKarii,
MMO3HAYCHIH CKIATHOI0 B3a€MOIIE€I0 HEBEpOAIbHUX 1
BepOaTbHUX KOMIIOHCHTIB.

TonmoBHMM HampsIMOM JIOCIHIDKEHHS €ProHIMIB
MIPOTSTOM OCTAHHBOTO JICCATHIIITTS 3aJIMIIAETHCS aHa-
J1i3 MOTHBALIHHUX O3HAK, MIOKJIAJICHUX B OCHOBY HOMi-
Harii [3umoens 2017, ¢. 131].

Mpu BBa)xaeEMo, IO 30KpeMa OHOMACiONOTIYHHNA
IMiJX17] HEOOX1THO TOTTOBHHUTH MpParMaTHYHUM KOMITO-
HEHTOM 3 ypaxXyBaHHSIM Pi3HOIIAHOBOTO B CEMiOTHY-
HOMY IIJIaHI XapakTepy eproHiMiB Ta JOCHiPKyBaTh
i OJMHUIN SIK CKJAIHI OaraTomapoBi YTBOPEHHS, SKi
BiJJ3HAYAIOTHCSl 3HAYHUM CTYIIEHEM THYYKOCTI B TIpH-
CTOCYBaHHI /10 3MiHHIX YMOB KOMYHIKaIlii.

OTOX, 3BaKarO4M Ha Xapakrep 310paHOro HaMHu
Marepiany, HiK4de TI0aeMO BIACHY KiacH(ikarlito aB-
TOMOOIIBHUX eproHimiB MicTa YepHisii. Baskaemo 3a
JOLIJIbHE TIOJUIMTH HAasSBHUH Y HAILIOMY PO3IIOPSIKEH-
Hi IIpornpiajbHUI MaTepial Ha 7 OCHOBHUX CEMaHTHKO-
MOTHBALIIHUX TPy, SK-OT:

1. HaszBu TonorpadivHi, T0Kati3yBajbHi.

2. Ha3Bwm, yTBOpEHi Bif aneisTHUBIB 1 MPOIpiaTH-
BiB, 1[0 HAJIEXKATh JI0 CEMAaHTUYHOTO MOJIST aBTOMOO1Tb-
HOI TEMATHUKH.

3. HasBw, 1110 BUKJIMKAIOTh MIO3UTUBHI KOHOTAIII.

4. Ha3Bu, yTBOpEHI BiJ BIaCHHUX IMEH Ta TIpi-
3BHII[ BIIACHHKIB, TXHIX POIUH, OJU3BKUX JFOICH a00 3K
3aCHOBHHKIB (T.3B. BiIaHTPOTIOHIMHI).

5. Ha3Bwu, moxiaHi BiJ BIacHUX iMeH Midooriy-
HUX, JETeHIapHUX, O10MHHUX YU ICTOPHYHUX TTOCTa-
TeH, HaiJacTille acoI[iHOBaHMUX 13 aBTOMOOUISMHU YH
TPaHCTIOPTOM (T.3B. BiAMi(pOTCOHIMHI).

6. Ha3Bu 3 mpo30por0 CEMaHTHUKOIO, SIKi HEMOXK-
JIMBO BIJTHECTH JI0 BHIIE3a3HAUYCHUX IPYIL.

7. Ha3Bu HEnpo30poro MOX0o/HKEHHS Ta CIIOHTaH-
HOi MOTHBaii.

Ha nmouarky xapakTepHCcTHKH, TTIOKJIacH(iKOBaHOT
HaMH Ha KOHKPETHI TPYITH MaTepiairy, BKa3yeMo Ha pi3-
HOTO POJy KOHOTAIii, HasiBHI PH TBOPEHHI €PrOHIMIB
ABTOMOOITFHOI TEMaTHKH Ta CTYIIHb iXHBOI MPOAYK-
THUBHOCTI.

30Kkpema, MO3UTHBHI KOHOTAIlii yTBOPIOIOTH 3HAY-
HY TpyITy Ha3B, sIKi MOKHA TIOJIUIMTH Ha AEKIJIbKa Iij-
TPYIL, a came:

1. Ha3Bu 31 3Ha4YeHHSM NpPUBLICHOBAHOCTI, BH-
moro crarycy (20 oHiwmiB, 9,52%). 3-moMiXk HUX Ha3BHU:
“Premium auto Service”, “Luxe Service”, “Leader
Garage”, “CTO S-xnac 6 Yepnisyax” (Bka3iBka Ha
SIKICTh  OOCITyTOBYBaHHSI aBTOMOOUTIB HaBiTh BHIIIO-
ro xinacy), “CTO Roleks” (Bka3ziBKa Ha TOYHE, JiTKe
Ta sIKICHE Ha/IaHHS TOCIYT, SIK Y MEXaHI3MiB JJOPOTHX
TONMHHMKIB Biomoi mBednapcekoi ¢ipmu “Rolex”);
“Ademonodiym” (OKpIM y3BUYAEHHX 3HAYCHH IIiJBH-
LICHHS HAaBKOJIO apeHH aHTHYHOTO LHPKY 3 MICISIMH
JUISL TIOYECHUX TOCTEH’, 3HAYEHHS JIEKCEMH MOMiyM
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B aBTOCIOPTiI — II¢ ‘IMIPOBI30BaHUI MalTaHYHK, Ha
SIKOMY ITPOBOJUTHCS BIIAHYBaHHS TPHOX IEPEMOXKIIIB
ABTOMOOITPHUX TEperoHiB’ (AWB. TaKOXK: n’'cdecmai
[Bycen 2005, c. 1009].); “dsmonnaza” (npyruit kom-
MIOHEHT Ha3BH, JIGKCEMA 11a3d, — e ‘MOp2osull yeHmp;
Hazea Komniekcy o@icuux Oydieenv’, TOOTO y Ha3Bi
MICTHTBCS BKa3iBKa Ha MiCIle, B SIKOMY 3IiHCHIOIOTH
MPONaXK aBTOMOOLIIB 200 K 3aMarOThCS NISUTBHICTIO
3 HagaHHA 1H(OPMAIIHHO-KOHCYIFTATUBHUX ITOCITYT
IOJIO MPOJIAXKY aBTIBOK).

2. Ha3Bu 31 3HaYeHHAM IIEBHOTO COIiaJIbHO-
ro (maerHoro) crarycy (3 onimu): “Aemobapon”,
“Magnat Auto”, “Ilan-cepsic”.

3. Epronimu 3i 3Ha4eHHSIM J0aTKOBOCTI, po3Ma-
iTTsa, mBuAKoCTi (4 oHiMnN): “Maximus”, “Excnpec dia-
eHocmuxa akymynsamopa +”, “Energy”, “Fast Start”,
«Glass Expressy.

4. HasBu 31 BKa3iBKOIO Ha HailiHICTH, BIJIIOBI-
JTATBHICTh, KOM(OpPTHICTE B 0OciyroByBanHi (7 oHi-
MiB): “Tapamm aemo”, “Asmocepsic Asmopumem &
Yepuisyax”, “Avtoritet”, “Aemobesnexa”, “Bastion
Group” (TyT bastion (ykp. 0actioH) — nie ‘popmudpi-
Kayiuna cnopyoa 0as 3axucmy, ykpinaienus’), “Aemo-
oim”, “Oil House” (Ha Kutant Ha3B tumy ““JliM kHH-
rin’); “Excnepm” (HaTAK Ha AKICHY NIarHOCTHKY aBTO-
Mo0iniB); “Kpucman” — BKaziBka Ha IPO30pe, YHUCTE,
sKicHe oOciyroByBaHHA. LlikaBoio 0cOONMBICTIO TIE
JIBOX E€ProHIMIB Ili€l, 4eTBEpTOi, IPYNH € MOEAHAHHS
JIEKCeM 13 aBTOMOOITBHOI Ta MeAWYHOI (y pO3yMiHHI
MIEPEHOCHOTO 3HAYCHHS — ‘JIIKyBaHHS aBTO) cdep — e
Ha3Bu: “Aemomepania”, ‘“Peanimayis ouckis”. Jlo
i€l Tpynu 3apaxoByeMO W KOJNOPHUTHY Ha3By ‘[ apaoic
y 8ylika”’, CKIIaJJOBUM KOMITOHEHTOM SIKOI € JiaJieKTHa
JeKceMa gyuko (JiT. 0s0bk0). Jlemo ipOHIYHMA 3MicT
i€l Ha3BU CIPSMOBAHUH Ha TOCSITHEHHS B3a€MOIIPO-
THJIC)KHOTO e(eKTy, TOOTO TeXHIUYHEe 0OCIyroBYBaHHS
i PEMOHT aBTOMOOITBHOTO TPAHCTIOPTY “IUISI CBOIX, Y
CHPUATIUBUX YMOBaxX .

VY Garatbox Ha3BaxX-CJIOBOCIIONYYCHHSX, 5K BH-
JTHO 13 TTOJJaHUX BHIIIE MPUKJIAJIB, HASBHUN CTPYKTYp-
HUI KOMIIOHEHT agmo, SIKUH y CKIIaJi eproHiMiB Ii€i
rpymu 3ycrpidaemo 49 pasis, mo craHoButh 23,33%
BiJI 3aranbHOi KiTbKOCTi Ha3B. Hamu 3adikcoBano 3 Ba-
pilaHTH nepenadi HarMCaHHs agmo:

1. asmo (27 nasB): “Aemo BYM Cepsic”, “Opi-
o — Aemontorc”, “Aemollpo”, “TBK — ABTO”),

2. auto (19 Ha3B): “Auto Dent Service”, “Auto.
Kot”, “AD AutoService”, “FORUM AUTO”, “GV
Auto Service”, “AUTOPARTSWEST”),

3. avto (3 HazBn): “KARDAN — AVTO”, “Banzai
Avto Service”, “Avtoritet”).

Sk 6aunMo, HaWOIIBII Y)KMBAaHUM BUSIBUCS KHPH-
JUYHUHN BapiaHT Tiepenadi bOTo KOMITOHEHTA; Aajl Hae
HOTO BIATBOPEHHS aHIIIIHCHKOI MOBOYO, TICIIS YOTO —
TpaHCIITepalis JaTHHKOIO.

OnHuM 13 HalyacTille BKUBAHUX CTPYKTYPHHX
€JIEMEHTIB y CKJIaJi aBTOMOOUIEHUX €proHiMiB MOKHA
BBAXKaTH CJIOBO cepsic (BxuTo 30 pasiB), IKe € CKIIaI0-
BHUM KOMITOHCHTOM Ha3BH Ta Ma€ 5 pi3HOBHUIIB rpadid-
HOi nepenayi: service (13 onimiB): “DS-diskService”,
“AD AutoService”, “Auto Dent Service”, “Motor Shaft
Service”, “Premium auto Service”; servise (3 oHIMH):
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“AutoServise” (0siui), “Camping Servise”; servis
(1 omim): “Tir-Servis”; cepsic (11 onimiB): “Aemo-
cepsic” (HaiuacTime BXWBaHA Ha3Ba), ‘bow Cepsic
“Tanoem”, “Haxk, asmopcepsic ¢ Yepnisysx”, “Ilan-
cepsic”’; cepsuc (2 Ha3Bu): “Xonoo cepsuc”, “Aemo-
cepsuc “Cepeea”. Haity)xuBaHIIINM € IpaBUIIbHE Ha-
MHMCAHHS Ha3BU aHIVIIMCHKOIO MOBOIO — QHIJI. SEIVICE;
JlaJti My Th CKJIAJHI HAa3BU YKPATHCHKOK MOBOO — “A46-
mocepsgic”. IIpuMiTHO, 110 B 2 Ha3BaX, SIKi € POCIHCHKH-
MU, HEJJOTPUMaHO HAIIMCAHHS JIEPYKaBHOIO MOBOIO.

ManoBKuBaHUMH ~ KOMIIOHEHTAMH  CKJIAJHHUX
HAa3B, [0 CTOCYFOTHCSI aBTOMOOUIEHOT TEMATUKU, MOX-
Ha BBAKATH YaCTUHH mex, mexro (2 oHiMu): “Texuo-
cepsic”, “Hoeamex” Ta drive (2 oHiME; < aHIJI. ‘Kepy-
Batu aBToMoOineM’): “Drive Auto”, “Drive-in".

HasBa “Gear” Moxe MaTH JIeKilbKa aBTOMOO1Ib-
HuX acomiamii. Tak, «Gear» — (y mepexiazi 3 afri.,
B 3Hau. IMCHHUKA — ‘MeXaHi3M, IMPUCTPIH, mepenaya,
TIPUBIJ, MECTIpHS’; y 3HAY. JTI€CTIOBA — ‘3UITLTIOBATHCS,
npuBoauTH B pyx’). [bamma 1996, T. 1. c. 36]. Tyt Ta-
KOX MO’KHA TPOBECTHU aHAJIOTIIO 3 HA3BOIO PO3BAXKaJb-
Hoi tenenporpamu “Top Gear” (< aur. Top Gear, —
‘BepxHs nepenada’). Lle mommpene y cBiTi OpuTaHCbKe
pO3BakaJIbHE TeJIeBi3iiHE 1110y Ha aBTOMOOIJIbHY TeMa-
tuky (nuB. [Top Gear]). MaOyTs, CTiJ TaKOX 3raiaTH B
LIOMY KOHTEKCTI npo «hi-gear» — NMOMyJsIpHUN OpeH]T
aBTokocMmeTHkH (nuB. [Hi-Gear]).

HasBa aBctocepBicy “SHELBY” mnoB’s3aHa 3
MIPI3BHIIEM AMEPUKAHCHKOTO aBTOTOHIIWKA Ta aBTO-
MoOiupHOrO KoHCTpykTOopa Kepposmuta Xoma I1len6i
— HaWOITBII BiIOMOTO K TBOPIII CHEUiaJbHUX BEpCiid
aBromoOust Ford Mustang, GT350 ta Ford Mustang
GT500 (muB.: [en6i Keppom]).

Epronim “Dakar Detailing” cBoiM 3Ha4eHHSIM,
OYEBHIHO, MAa€ Ha METI MPOBECTH Mapaielb y CBilO-
MocTi perumieHTiB i3 “Pani Jlakap” — mopiuHuM ma-
pagOHCHKUM TPAHCKOHTHHEHTAJIHHUM palli-peiaoMm,
SIKMHU TTpoBoanThCs 3 1978 poky. Sk npaBuiio, BiH ¢iHi-
mrye B ctommi Cenerany — micti akap ([Pami Jakap]).

“@opcanc—-2005". JlorivHO MOXe BHHHKHYTH
acoriaris 3 cepiero monymsapHuX (impMiB «Dopcax»
PO BYJIMYHOT'O aBTOTOHIIMKA. 32 TBEP/KEHHSIM BJlac-
HUKIB, caMe 3 IIi€i MPUYNHA BOHU TaK i Ha3BaJl CBOIO
aBTOMOOUIBHY CIIPaBy, aJuKe hopcadic — HAUIIOTYKHi-
I ‘peKUM pOOOTH PEAKTHBHOTO JBUTYHA', a KOM-
moHeHT 2005, 3a cioBaMH HOMIHATOPIB, BOHU JO/IAJIH,
100 BiAPI3HATHCSA BiJ aBTOCEPBICY 3 aHAIOTIYHOIO Ha-
3BOIO B TOMY X MicTi (nuB.: [«Dopcax»]).

HaszBa aBTOokommiekcy “@opmyna” cxumnse 1o
acoriarii 3 aBrorneperonamu “®@opmysa — 1 — yemmio-
HATy CBITY 3 KUTBIICBIX aBTONEPETOHIB HA aBTOMOOIIISIX
3 BIAKPUTHMH KOJICCAMH, SIKHU BiIOyBa€ThCS i €ri-
1ot Mixaapogaoi ABTroMobinpHOT Denepartii [«Dop-
Myna-1»].

Epronim “Aral cepgic” HaiiiMOBipHIimIE MOXO-
JMTH B/l HA3BM MapKu MOTOPHOT OJIMBM Mapku “Aral”,
0 TEX BIIHOCHUMO 10 CEMAHTHYHOTO IIOJISI ABTOMO-
O1JIbHOT TEMATHKH.

Yacro 3akian s 0OCITyroByBaHHS aBTO iMEHY-
€TBHCSI 32 CBOIM OCHOBHUM IPOQUIBHUM PU3HAYCHHSIM.
Taka Ha3Ba HaWOLTBII (PyHKIIOHABHA, aJKE MICTUTH
Oe3rnocepeiHI0 BKa3iBKy Ha Pifl IiSUIBHOCTI YCTaHOBH

(HanTO K, AKIIO II€ CTOCYETHCSA BY3BKOMPOQIIEHOTO
PEMOHTY: CKJIO, (DOpCYHKH, CHTHami3alisi, JIBUTYH):
“Aemockno”,  ‘“Aemoenexmpux”,  “Aemoenexmpu-
ka”, “T'az na asmo”, “Cepsic ¢opcynox”, “Aemoex-
cnepm-oiacnocm “INGVAR”. HoMiHalisl 1[b0T0 THITY
BBA)KAETHCSI HAWOUIBII yHIBEPCAIBHUM, aJPECHUM,
MPOCTHM Ta 3pY4YHHM 3acoboMm imeHTHdikamii. Kpim
Ha3B-IMCHHUKIB, II¢ TAKOX OINHCH KOHKPETHO BHKO-
HYBaHUX aBTOTIOCIYT Y (POpMi KiNBKACTIBHHX CIIOBO-
CIIOJTy4YeHb, SIK-0T: “/liacnocmuka cucmem Kepmog8o2o
ynpaeninua’”, “‘Pemonm cmapmepis ma 2enepamopis”,
“Komn tomepna Odiacnocmuxa”, “3amina macmun’,
“Pemonm ckonig, mpiwun Ha asmockii’, «llepeod-
JIAOHAHHs MIKpoOYciey. BINbIIICTh TAKUX CPrOHIMIB 3
METOI0 KPAam[oro CHpUHHSTTS 3alicaHi yKpaiHCHKOIO
MOBOIO, IpoTe MM 3adikcyBaim W TpaHCIITEpOBaHi
aHTIIINHChKOI0 MOBOIO HasBh: “Glass Express” (glass
<aunt. ‘ckno’), “KARDAN — AVTO” (tpancinitepanis
JATUHKOIO Ha3BW MeXaHi3My aBTiBkM), “StaGer” (pe-
MOHT CTapTepiB (Sta-) Ta TCHEPATOPIB (ger) — Tpa CIIiB).

[omynsipHOIO TEHIEHITIEI0 B aBTOHOMIiHAIIISNX
OCTaHHIX KUIBKOX pPOKiB y YepHIBIX, 3a HallMMHU
CIIOCTEPEIKEHHAMH, € HOMEHU-CHHEKIOXH — YaCTHHH
BiJl [IiJIOr0. Y eproHiMax aBTOMOOUTBHOT TEMAaTHKH 1IC
MoXke OyTH Ha3Ba KOHKPETHOI aBTofeTami, abo X Jac-
TUHHM aBTOMOOUIS, SIKUH PEMOHTYIOTH Yy Ha3BaHOMY
3axmami, Hanp.: “Taywnux”, “KEPMO”, “KOJIECO
(wunu ma Oucku)”’. YacoM BKUBAETHCS JIAIIC YaCTHU-
Ha y Ha3Bi (“Vkpuwunmope”) abo Momens aBTOMOO1ISA
(“Ford Renault”, “Center_kangoo-citan”, “Mercedes

Service”, “Aemocaron “Totioma ILlenmp Yepnisyi
Onimn Momopc”, “leexo Cepsic”, “Cepsic yenmp
“Opel”, “Exomomopc “Aemoyenmp Ford”, “Bow

Cepgic “Tandem”). Iaxonu momiOHI HOMEHW MAalOTh
HaBiTh “Qinmocodcrky”’, TOCHTH 00pa3Hy, MOTHBALIIO,
SIK-OT: PEMOHT IIYIIHUKIB BUCTYIIA€ 3 Ha3BOIO “@ino-
coghis muwi”.

TakuM 4MHOM, MOXKEMO CTBEP/DKYBATH, IO €p-
TOHIMH, fIKI HaJle’KaTh 0 CEMAaHTUYHOTO IOJSI aBTO-
MOOITBHOT TEMaTHKH, YTBOPIOIOTh 3HAYHY YaCTHHY BiJ|
yCiX Ha3B; 3a CBOIM XapaKTepOM BOHH € PI3HOTUITHIMH:
3HAYHYy iXHIO YaCTHUHY CTaHOBISTH HA3BU 3 MIPO30POIO
TEMaTUYHOIO MOTHBALIEIO, & TOYACTH Ii HA3BU € JI0-
CUTh METaQOPUYHUMH Ta (LII0COPCHKO-00pa3HUMH.

BinanTpononimHi aBTOepronivu.

AHTPONOHIMH, 3a3BUYail XapaKTepHi JUIS THIIHX
po3psAdiB eproHiMiB (Ha3B Kade, pecTopaHiB, Marasu-
HiB) [[opoxxanoB 2014, c. 66 |, 6epyTh TaKOXK y4acTb i B
TBOpPEHHI Ha3B aBTOCEPBICIB Ta CTAHIIH TEXHIYHOTO 00-
ciryroByBanHs (CTO). Mu 3acBigumim 15 Ha3B noxio-
HUX 00’ €KTIiB rocrogapioBaHHs, 1[0 CTAHOBHUTH 7,14 %.
3-noMiK HHMX — Ii¢ iMeHa (TIpi3BUCHKA) 3aCHOBHUKIB
momiOHUX 3aKIafdiB, IXHIX poandis, a came: “Cepeea”,
“III1 “Tapac”, “Anopo”, “CTO “Bosa bow”. [lesxi
Ha3BH yTBOPIOIOTHCS MTO€AHAHHAM CKOPOUCHUX YaCTUH
imen: “VIKRUS” (< Vik- Bikropist Ta Rus- Pycnan;
“ROMAX” (< Ro- Poman Ta Max- Makcum).

Yacom iM’sl cTa€ OCHOBHOIO YaCTHHOIO, SIKY 00-
irpy€e HOMIHAHT, TOJAIOYH JI0 HHOTO MapKyIOUHH KOM-
noHeHT: “boedan-Aemo”, “BixAemo”, “/an-Aemo”.
B ocHOBY fmeskux eproHiMiB JISTIIH, KPiM iMEH, TaKOX
i mpizBuma: “Koyyp A. I.Asmocepsic”, “I1I1 “Kywnip
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B.B.”, “IIll Manux”, “Fochuk Group”.

BigmidoreonimMui aproepronimu.

Imena midomoriyHuX, JEereHAapHUX MOCTAaTeH B
CTPYKTYpi €proHimiB aBTOMOOiUIBHOI Temaruku Yep-
HIBIIB y>XHBAIOTbCA 4 pasu, mo cTaHoBuTh 1,90 %)
BiJl 3arajibHOi KUTbKOCTI Ha3B. Epronim “@enikc” (3a
HA3BOIO Mi(pigHOTO MTaxa, 3AaTHOTO BiIPOMKYBATHCS 3
nornieny) [Bycen 2005, ¢. 1531], MoxXHa BBayKaTu MpH-
KJIaJIOM 13 BAJIOF0 MOTHBALICIO: HATSIK HA aHAJOTIYHE
“BIPOPKEHHS” aBTOMOOLIS 3a JTOMOMOTor (haxiBIliB
uporo aBTocepicy. Homen “/Juzens-cepsic Pegas”,
HE3Ba)KAIOYM Ha CKJIEKTHYHY OyJOBY (KMPHIMYHO-JIa-
THHCBKHI 3aIHC), YaCTKOBO TEX MOXHA acOIliaTUBHO
nos’si3atu 3 KoHeM (y rpeupkiid Migomnorii Ilerac —
KPHJIATHHA KiHb, IO BHIHUB JKEPEJO, 3 SIKOTO WA
BOJy MY3H, 1 SIKE JIaBajl0 HATXHEHHS OETaM-CITiBIISIM)
[CYM, T. 6., c. 107], amxe aBTOMOO1ITE MeTa(hOPUIHO —
Ie TaKOX “3aii3Huil KiHp”. 1 Ha3Bu: “Opion-Aemo-
aroxe” (OpioH — y JaBHBOTPENbKii Midomorii 6eoTiii-
ChKHUI BeJIETCHb-KpaceHb, CUH [loceiiiona i okeaHinu
EBpiamu [ILIE, T. 4., 2013, C. 717]) MmaB 61 acoriaTHBHO
BKa3yBaTu Ha “‘00CAT JIFOKCYCHUX aBTOIOCIYT”, 1ie 00T
OpioH — MOTYTHill BeJeTeHb 3 HAJaHHSI aBTOMOCIYT;
“Touoma L{enmp Yepnisyi “Onimn Momopc” (komI1o-
HeHT OMiMIT — HaWBHUIIA TOpa, Ha SKii, 32 BipyBaHHIMHA
CTapoJaBHiX TpekiB, i ooru [CYM, T. 5., ¢. 690]
— IIe, 3p03yMiJIo, BepIInHA aBTOCEpBicy (BKa3iBKa Ha
SIKICTh BUKOHYBaHUX POOIT).

3a3HaunMO, MO0 Ha3BH Mi(OTEOHIMHOTO PALY
€ TIONYJSIPHUMH Cepell IHIIMX TUIIB eproHiMiB micTa
UepHiBIi, TpaBaa, KOO0 MOPIBHIOBATH aBTOSPTOHIMH
Ta (papMaiioHiMH, TO TYT BIJICOTOK € JICIIO0 HUKIUM
(1,9% mpotu 5,75 %).

HetemaTnyHi aBToepronimu.

Hazsa “Cam/[o/Jup” — pymUMEHT pPaasHCHKOTO
MUHYJIOTO, k0315l Ha POCIICBhKY Ka3Ky y Bipiiax Kop-
Hisg YykoBcrkoro “Moiinonup” (yxp. — “Mmuiimomip”™),
Ha3BaHy 3a IMCHEM OJIHOTO 3 Ti repoiB, KN caM Bij-
3HAYaBCS YUCTOTOIO Ta MPHUBYAB 10 Hel iHmuX [YyKoB-
cekuii 2012]. OckilbKM Ha aBTOCEPBICI po3TallloBaHA
ABTOMHIKA 3 CAMOOOCITYTOBYBAaHHSM, TO aCOLIaTHBHUN
3B’SI30K “MUTH CAaMOCTIIHO JI0 iPOK (Iy’Ke peTeibHO)”
TYT € OUEBH/IHHM.

“@epym” (< Fe (bepym, nar. ferrum) — 3amizo) —
XIMIYHUH 3HaK Ta XIMIYHUH eJeMeHT, pedoBrHa [Harri-
oHanpHUH cTanaapt Ykpainu 2019, c. 3.]). Tyt maemo
BKa3iBKy Ha MeTaJ SIK HAWMIITHIIINHT Ta HaUTBepailTHid
Marepiail, 3 sIKOro, J0 pedi, 1 3po0IieHi “3ali3Hi KoHi” —
aBTOMOO1TI.

HasBa “ReZinka.ua” (Mepexa IIMHOMOHTaXIB
mo Bciii YKpaiHi) — OIOCepeaKoBaHO BimoOpakae He
TIIBKM BHJ] isUIBHOCTI, TIOB’sI3aHUH 13 BYJIKaHI3aIli€0
3a JOIIOMOIOI0 T'YMH, PE3UHHM — ‘€JJaCTUYHOI PEUOBH-
HHU, SIKa HE MPOITYCKA€ BOJY, OBITPS 1 BUTOTOBIISIETHCS
OUIIXOM BynKaHizamii kayayky® [CYM, T. 8, c. 487],
a TaKkoX € IPO0 CIIB 3 XKIHOYMM IM’siM Zinka (nemi-
HyTHB i3 3iHaina); TpeTiii KOMIOHEHT, Ud, — JOMCHHE
iM’sl IHTEpHET-CalTy, IKe PO3IINPIOE 3BUYHY PEKJIAMHY
(hyHKIIO 1 32 AKMM OTIEPaTHBHO MOJKHA 03HAIOMHTHCH
i3 MPOMO3HIIIE TOCIYT Ta MicIieM (aIpecoro) IXHbO-
ro HagaHHA (TIOp. MarasuH TeJIeQOHHIX aKcecyapiB y
YepHIBIIX 13 HA3BOIO aX.COM.UQ).
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MortwuBanist eproniMa “Cki¢)”’ — Ha3BU MiAIPUM-
cTBa c(hepy aBTOMOOIIIBHOTO 00CITyTrOBYBaHHS — € JEII0
CKJIQIHOIO JUTS MTOSICHEHHSI, X049a TyT MO>KHA TOBOPHUTH
PO acoliamito 3i cki)aMu — KOYOBHMH IUIEMEHAMH,
TOMY aBTOCEPBIC i3 Ii€I0 Ha3BOIO — I1€ 0OCTYTOBYBaHHS
ABTOIEPEBI3HUKIB (Y TIEBHOMY PO3YMiHHI — “KOYiBHH-
KiB”).

Asroepronim “Conspic” (< nat. solaris ‘coHsd-
HUI’) MOXXHA MOTHBYBAaTH B PYCIi pOMaHy NMHUCHMEH-
Huka-panracra Craniciasa Jlema «Cossipic» (1961),
sk OyB mepexnaaenuii 6impmr Hix 30-Ma MOBaMHU Ta
MaB BEJIMKUH BIUIMB Ha PO3BUTOK CBITOBOI (paHTACTH-
ku [Jlem 2007]. “CpitinoBa” Ta “coHsSYHA’” KOHOTAIIIi,
OTXE€, HECYTh IO3UTHBHE CEMaHTHYHE 3a0apBIICHHS
JUIA BCiX cdep IoAchkoi KUTTemismbHOCTI. el psn
ABTOEPIOHIMIB MOXKHA IIJATBEPAMTH TaKOX Ha3BaMH,
HANPUKIA], MiAMPHEMCTBA 3 BHPOOHHUIITBA aBTOMO-
6imiB 1 TposeiidyciB “Solaris Bus & Coach” uu map-
ku aBToMo0ins “Hyundai Solaris”. ¥V mpomy x Kitrodi
MO)KHA TOSICHUTHU U eproHiM “Pacceem” (B mepekiai
yKpaiHCBKOI0 MOBOIO — “Csimanok”’) K acomiariiio 3
MI0YaTKOM HOBOTO “‘CBITJIOTO” JIHSI.

HazBa “Maenim” acouitoeThes 3 “IPUTATYBaIIb-
HOO”’ CHJIOO MarHiTy JI0 aBTOKIIIE€HTIB, SKHM HEOOX1J1-
HO HAJIaTH BiAMIOBIIHI TTOCIYTH 3 PEMOHTY aBTOMOO1IIS.

“Depuxa’” (YKpaTHCHKOKO e8pUKA) — BUTYK, SIKUH
MPUMNHCYIOTh IPEIIbKOMY BUCHOMY ApXiMeny, KOJIH BiH
BIJIKDUB OCHOBHMH 3aKOH TiIpOCTAaTHKH. BikuBaeTh-
Csl IJIsl BUPAKCHHS PAJOCTi, 3aI0BOJICHHS 3 NPUBOAY
SIKOTO-HEOY/Ib BIIKPUTTS, BUHUKHEHHS BAJIOT JIyMKH 1
T. in. [CYM, T. 2., c. 453]. [loxibHi BUABH pajoCTi, HA
JIYMKY, BIIACHHKIB aBTO(hIpMH MaJH O BiI4yBaTH KIIi€H-
TH TICTIS SIKICHOTO OCITyTOBYBaHHS.

“Banzai Avto Service” (B OCHOBI SIIOHCBKE /3
%, OaHa3all ‘IecsaTh TUCAY POKIB’) — BiTAHHS-BUTYK
y SImoHii, KM IpOCHaBIsUIM iMIeparopa. 3a3BH4ai
MepeKIafacTbes K “crmaBa” abo “xaif xmBe” [bycen
2005, VIII, c. 59]. Ha3pa, sk i monepenHs, Mae TaKoK
BUTYKOBHH XapaKTep Ta BHpa)kae MO3UTHBHI eMOIIii 3a-
XOIIJICHHSI, OYE€BU/IHO, 3 HA/IaHHUX MTOCIYT.

Ha3su Tonorpadiuni, Jokaaizywui He oXornTro-
I0Th 3HAYHOI YaCTHHH BiJI YCIX €ProHIMIB, IPOTE TAKOK
HasBHI. [le 21 Ha3Ba, mo cranoButh 10%. CemMaHTH-
HO X MOXXHa NOTPYILyBaTH Ha OHIMH, SIKi BKa3yIOTh Ha
kpainy (“Vkpuwunmope”, *Vkp-Tecm-Cmanoapm”);
perion (“T30B «bykosuna-asmo”, “bBykosuncvkuil
yeump mexoenaoy”’, “BYK JITJ], asmozanuacmunu 8
Yepnieysx”, “BukStarter”); wicto (“Uepuiseyvkuii
asmoyenmp”, “Lllunomonmasic. Aemocepsic 6 Yep-
nisyax”, “TBK — ABTO, CTO e Yepuisyax”, “CTO.
Aemoszanuacmunu Yepnisyi”), wmicuesicts “‘IIpym-
aémo” (3a Ha3BOIO PiUKH, sIKa MpOTiKae yepe3 YepHiB-
i), “Keunine Cepgic” (po3TanoBaHuii y paiioHi MicTa
i Ha3Boro “Kemminr’™).

Ha3Bu Henpo30poro MoxXoAKeHHsI Ta CIOHTAH-
HOI MOTHBAii.

[lepiomu4HO TPAIUIAIOTECS OHIMH, MOTHBAIIIIO
SIKMX Ba)KKO BCTAHOBHUTH a0O0 SIKi € CIIOHTAHHO MOTH-
BOBaHMMHU. Taki Ha3BH BHIALIIEMO B OKpeMy rpyy. Jlo
HUX MOYKEMO BiJTHECTH EproHiMu-adpeBiatypu (yKkpaiH-
cbKi Ta iHmoMOBHi): “HAK”, “4VAG”, “TBK-ABTO”,
“M.JI. Cepgic”, “Aemoyenmp “SKS” Ta iH.
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Pesympraty aHamizy MiATBEPKYIOTH, IO dYac-
THHA CPrOHIMIB Ma€ MOJBIHHY MOTHBAIIIO Ta TaKe K
MO/IBIHHE CEMAaHTUYHE HABAHTAKCHHSI, OCKIIBKY HAa3BU
MATPUEMCTB 3 0OCITyTrOBYBaHHSI aBTOMOOLTIB CKiIaja-
IOTBCS 3 KUTBKOX JICKCHYHHUX KOMIIOHEHTIB 13 Pi3HUM
(monBifHMM, a ToYacTH — W MOTPIHHMM) 3HAYCHHE-
BUM HaBaHTakeHHsM: “LKW-CEPBIC”, “GV Auto
Service”, “/luzenv-cepgic Pegas’ ToIO.

[HIIIOMOBHI  Ha3BH, TOPSI i3 TMUTOMO YKpaiH-
CHKHMH, € TPOIYKTUBHUM CIIOCOOOM TBOPEHHSI IIHOTO
THIy €PTrOHIMIB i3 METOI0, OYEBHIHO, BHOKPEMIICHHS
3-MIOMIXK 3pO3YMUIMX Ha3B i HaJaHHS HOBOCTBOPEHHM
Ha3BaM BIATIHKY MEBHOTO IIapMy, €K30THYHOCTI Ta,
HWMOBIpHO, SIKOICH YSIBHOI, O4iKyBaHOI NMPECTHKHOCTI.
INoxni6Hi iHITOMOBHI JIEKCEMH B Ha3BaX aBTOMOOUIBHOI
TEeMaTHKU TIpeACTaBieHi JocuTh mupoko. lomo ix-
HBOTO BiJIOOpaXCHHS, TO TYT CHOCTEPIraeMo: a) Ha3BH
nerpanciiteposani (“Clifford”, “Maximus”, “Hell-
Mix”); ©) abpesiatypu (“RS Automotive”, “Asmo-
yeump “SKS”; B) Ha3BH 3 IHIIOMOBHUM KOMIIOHCH-
ToM (“Hiko Becm Asmo”, “Exomomopc “Asmoyenmp
Ford”, “Touoma I[{enmp Yepnisyi “Onimn Momopc”).

V minoi HU3KKM Ha3B aBTOMOOIIBLHOI TEMAaTHKH,
KpiM YCBOTO, CIIOCTEpIra€EMo IOPYIICHHS MOBHHUX
HOpM, 3-TIOMDK SKHX BHOKPEMITIOEMO TakKi: Heperyia-
MEHTOBAHE HAITMCAHHS JICKEMH Cepgic Ta IHIINX KOM-
TIOHEHTIB CKJIAJICHOI Ha3BH — OKPEMO, pa3oM, 4epe3
nedic (tumy service, servise, servis); TepclaBaHHS
HAa3BM 3 BEJUKOI YW MAaJoi JITepH; JIEKCHIHI ITOMMUI-
ku (THIy: “Aémonokpacka”, 1€ pOC. NOKpacka Bif-
TOBiTae yKpaiHChKOMY papbyeanns, “Ilickocmpytini
pobomu’”’, e nickocmpyurull — TPAHCIITEPOBAHE POC.
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BucHoBku. Y 0ioMy A7 €proHiMiB aBTOMO-
O1TbHOT TEMaTHKH XapaKTepHi Ti K PUCH, 10 i JyIst 1H-
[IMX OHIMIB IIFOTO KJIAcCy, IPOTE XapaKTEPHOIO iXHBOIO
PHCOIO € IeBHA OPUTIHAIBHICTh, IIO3HAYEHA TTOYYTTAM
TYMOPY, JOTEIHICTIO, MICIIEBUM Ta MiCTEIKOBUM HaTpi-
OTU3MOM, KOJIOPUTHICTIO (Ha BiMIiHY, HallpUKJIaJ, BiJ
(hapmMarrioHimiB, e B Ha3Bi MPHUCYTHA YiTKa BKa3iBKa
Ha THII 3aKjajy). B ocHOBHOMY mpoaHasizoBaHi HAMHU
BUIIIE 3 TOTVISITy MOTHBALIi KiIacH(iKamiifHi TpymH aB-
TOEProHIMIB J03BOJISIOTH CTBEP/XKYBATH, 110 HOMiHa-
[ifHI TpoIecH TYT BiAOyBalOThCA JOCHTH TBOPHYO Ta
MPOJAYKTHBHO 3 IIEBHUM JIOTPUMAHHSIM HOPM 1 NPUH-
LIMITIB HAa3WBaHHS 00 €KTIB 3 HAAAHHSI aBTOMOOUIBHUX
MOCIyT (aBTOCEPBICIB, CTAHIIINA TEXHIYHOTO 00CITyTrOBY-
BaHHs, aBTOMAlCTEpEeHb, aBTOKOMIUIEKCIB), BIACHHUKA-
MU sikux € npuBatHi nianpuemui (I1T) Ta roBapucrsa 3
obMexeHoto BinmosiganbHicTio (T30B).

OHiMH aBTOMOOUIPHOI TEMATHKH HAJCKaTh 0
JIOCUTH TIPOAYKTHBHUX 3a KUIBKICTIO YTBOPEHH HO-
MIHATUBHUX OAMHHMIG. [le Oararuii Ta mikaBUi IJacT
eproHiMHOI JIeKCHKH MicTa YepHiBIl, fKka e moTpe-
Oye CBOIX MOJAIBIINX JOCHTI/PKEHD 3 OV Ha MOSBY
HOBHX 00’€KTIB TAKOTO THITYy Ta 3aKPIIUICHHS 32 HUMU
JIOPEYHO MOTHBOBAHUX, CIIO/[IBAEMOCS, HA3B.

«®Dopmyina-1». URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/@opmyma-1.

«®Dopcax». URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/@opcax_(cepist_¢inbpMiB).

Top Gear. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/Top Gear.

Asrokocmetnka «Hi-Gear». URL: https://drossel.ua/catalog/kosmetika/hi-gear/index.html.
Anrno-ykpaincekuid cinoBHUK — English-Ukrainian Dictionary. biussko 120000 cniB: y 2-x Tomax /

6. Benukuii irymMayHuit CIOBHUK cy4yacHOi ykpaiHchkol MoBu: 250000 / yxinan. Ta ronos. pexn. B.T. Bycen.

Kuis; Ipmins: [Tepyn, 2005. VIIL. C. 1009.

7. TopoxanoB 0. EproniMu BiIOHIMHOTO IOXO/XKCHHS B KOMYHIKaTHBHOMY mpoctopi Micta JlyIipka:
CTPYKTypHO-ceMaHTH4IHI ocobmuBocTi / FO. [oposkanos // BonwuHb ¢inonoriyna: Tekct i konTekcT. 2014. Bum. 17.

C. 61-68.

8. 3umosens I. EproriMu 0aHKiBCHKOI chepr B HIMEIIbKiif MOBi: CEMaHTHYHHH 1 IparMaTHYHUNA ACTIEKTH.

Cep: Mososnascmeo. 1(27) 2017. C. 131-135.

9. Jlem Cranicmas. Comspic. JIsBiB: «Kamspapis», 2007. 198 c.

10. Hamionanenuii crannapt Yipainu JJCTY 2439:2018 «XiMiuHi eeMeHTH Ta IPOCTi pe4oBUHH. TepMiHu
Ta BU3HAYCHHS OCHOBHUX MOHATH, Ha3BH 1 cuMBomy. [Ymaawii Bix 01.10.2019.] K. : ATT «YkpHAHL», 2019. C. 3.

11.ITickoctpyiinmii — ciaoBo3mina. URL: https://goroh.pp.ua/CnoBo3miHa/micKOCTPYHHHUIA .

12.Pami lakap. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/wiki/Pami_Jlakap.

13.CnoBHuk ykpaincekoi MoBu: B 11 1. / AH YPCP. InctutyT MoBO3HaBCTBa; 32 pen. 1.K. binoxina. Kuis:

HaykoBa mymka, 1970-1980.

14.YyxoBerkuit Kopniit «Muitnoaip». Kuis: BunaBaunrso «Maiicrep-kiac», 2012. 32 c.
15.11lepyenkiBcpka enmukionexis: T.4: M—Ila : y 6 1./ Ton. pen. M.I. Kynunacekuii. Kuis: [a-1 miteparypu

im. T.I". IlleBuenka, 2013. C. 717.

16.111en6i Keppomn. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/Keppomn_I1len6i.

References

1. «Formula-1» [Formula-1] . URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/®@opmyna-1 [in Ukrainian].
2. «Forsazhy» [Fast and Furious]. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/@opcax_(cepis_¢inemiB) [in Ukrainian].

49



Cepisn: @inonozis Bunyck 1 (45)
© o

3. Top Gear [Top Gear]. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/Top Gear [in Ukrainian].

4. Avtokosmetyka «Hi-Gear» [«Hi-Gear» car cosmetics]. URL: https://drossel.ua/catalog/kosmetika/hi-gear/
index.html [in Ukrainian].

5. Anhlo-ukrainskyi slovnyk — English-Ukrainian Dictionary (1996) [English-Ukrainian Dictionary]. Blyzko
120000 sliv: u 2-kh tomakh / Uklad. M.I. Balla. Kyiv: Osvita, T.1. S. 36 [in Ukrainian].

6. Velykyi tlumachnyi slovnyk suchasnoi ukrainskoi movy (2005) [Large explanatory dictionary of the
modern Ukrainian language]: 250000 / uklad. ta holov. red. V.T. Busel. Kyiv; Irpin: Perun, VIIL, S. 1009 [in
Ukrainian].

7. Horozhanov Yu. (2014) Erhonimy vidonimnoho pokhodzhennia v komunikatyvnomu prostori mista
Lutska: strukturno-semantychni osoblyvosti [Ergonomics of a well-known origin in the communicative space of
Lutsk: structural and semantic features]. Volyn filolohichna: tekst i kontekst. Iss. 17. P. 66 [in Ukrainian].

8. Zymovets H. (2017) Erhonimy bankivskoi sfery v nimetskii movi: semantychnyi i prahmatychnyi aspekty
[Ergonims of the banking sector in the German language: semantic and pragmatic aspects]. Ser: Movoznavstvo.
1(27). S. 131-135 [in Ukrainian].

9. Lem Stanislav. (2007) Soliaris [Solaris]. Lviv: «Kalvariia», 198 s. [in Ukrainian].

10. Natsionalnyi standart Ukrainy DSTU 2439:2018 «Khimichni elementy ta prosti rechovyny. Terminy
ta vyznachennia osnovnykh poniat, nazvy y symvoly» (2019) [National Standard of Ukraine DSTU 2439: 2018
«Chemical elements and simple substances. Terms and definitions of basic concepts, names and symbols»].
[Chynnyi vid 01.10.2019.] Kyiv: DP «UkrNDNTSs», S. 3 [in Ukrainian].

11. Piskostruinyi — slovozmina [Sandblasting — word change]. URL: https://goroh.pp.ua/CroBo3mina/micko-
ctpyinnii [in Ukrainian].

12. Rali Dakar [Dakar Rally]. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/wiki/Pani_Jlaxap [in Ukrainian].

13. Slovnyk ukrainskoi movy: v 11 t (1970-1980) [Dictionary of the Ukrainian language: in 11 vols]. / AN
URSR. Instytut movoznavstva; za red. [.K. Bilodida. Kyiv: Naukova dumka, [in Ukrainian].

14. Chukovskyi Kornii. (2012) Myidodir [Wash ‘em clean]. Vydavnytstvo «Maister-klasy», 32 s. [in
Ukrainian].

15. Shevchenkivska entsyklopediia: T. 4:M—Pa: u 6 t. (2013) [Shevchenko’s encyclopedia: Vol. 4: M — Pa: in
6 volumes] / Hol. red. M.H. Zhulynskyi. Kyiv: In-t literatury im. T.H. Shevchenka, S. 717 [in Ukrainian].

16. Shelbi Kerroll [Shelby Carroll]. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/Keppomn Ilen6i [in Ukrainian].

AUTOERGONIMS IN THE ONYM PICTURE OF THE CITY (ON THE EXAMPLE OF NAMES
OF AUTOMOBILE OBJECTS OF CHERNIVTSI CITY)

Abstract. The article deals with lexical and motivational features, an attempt is made to classify automotive topics in
Chernivtsi. The research is aimed by the need to study the names of Chernivtsi enterprises providing automotive services as an
important component of ergonomics in the onomastic view of the city. The purpose of the research is to clarify and characterize
the semantic and motivational features of the names of objects for the provision of automotive services; identify trends and
communication strategies for naming enterprises in the field of automotive services; analyze the observance of language norms
in names and indicate the features of the structure of this type of names. Research methods are predetermined by its goals and
objectives. The following methods are used in the work: descriptive, analytical, semantic-motivational, component analysis,
classification, elements of statistical and method of quantitative calculations. The scientific novelty of the work is that for the
first time the names of automotive sphere in Chernivtsi were analyzed as part of the ergonomic picture of the city in terms of
semantics, motivation, structure, adherence to linguistic norms in the modern chronological section.

The main task of the article is to analyze the names of automotive sphere in Chernivtsi as an important component of the
ergonomic picture of the city in terms of semantics, motivation, structure, compliance with language norms.

Brief results and conclusions. We can summarize that some ergonims have a double motivation and the same double
semantic load, because the names of car service companies consist of several lexical components with different (double or even
triple) meaning. A productive way to create this type of ergonims in order to obviously distinguish between understandable
names and give the newly created names a shade of a certain charm, exoticism and, probably, some imaginary prestige are
foreign words, which are widely represented in the names of automotive topics. Seven main lexical-motivational groups of
automotive ergonims have been identified, the names have been analyzed in terms of the specifics of their formation and
functioning, semantic analysis, systematization, motivation, nomination, compliance with language norms.

Keywords: Names of automobile sphere, ergonims, autoergonims, ergonomics, onomastics, linguistics, Ukrainian
language, Chernivtsi.
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